Bréf petta fra borbergi poroarsyni er hid fyrsta sem hann skrifadi & Esperanto ad pvi er nast verdur
komist. Eins og hann segir sjalfur i bréfinu hefur hann pa adeins lesid Esperanto i tvo manudi. Samt
hefur hann pegar akvedid ad gerast rithéfundur a malinu.

Vidtakandi bréfsins er Vilmundur Jonsson laeknir & isafirdi, vinur borbergs.
Pessi pyding bréfsins birtist fyrst i La Tradukisto. Dua numero (p.e. 68ru hefti) 12. juli 1989.

Kaupmannahofn, 19. jali 1926.

Ageeti ritstjori, virti politikus.

Eg pakka mikillega fyrir peningana, sem ég fékk fra Alpydumogga med Botniu. Eg
verd ad skrifa margar og merkilegar greinar i bladid pegar ég verd kominn heim. Og
ég er ennpd mjog byltingarsinnadur, pratt fyrir ad ég hafi pvi midur misst truna a
heimsbyltinguna.

Eg komst ekki & rithéfundapingid i Rsslandi, vegna pess ad enginn bolséviki,
hvorki i Svipjéd né Danmorku, gat gefid mér nokkrar upplysingar um pa samkomu.
Sidan formeli ég 6llum bolsévikum.

En ég er nd akvedinn i ad fara & *alpjodaping esperantista, sem verdur i Edinborg
fra 31. jali til 8. agust. Liklega kem ég til Reykjavikur med Gullfossi i kringum 17.
agust.

Sidustu tvo manudi hef ég eingdngu lesid og skrifad Esperanto. Og i einredum
salarinnar tala ég adeins Esperanto. NU er ég ad lesa Fundamenta Krestomatio (460
sidur). Eg er ad hugsa um ad hatta ad skrifa & islensku og gerast rithofundur &
Esperanto. bad er storkostleg hugmynd. Pa munu menn lesa hin vidbjédslegu verk
min jafnt i Japan og Kina sem i Onundafirdi. Hvers vegna etti ég ad skrifa fyrir
Islendinga? Ad skrifa gagnlegar bakur handa islendingum, pad er eins og ad hella ar
einum hjolborum af kiamykju yfir Gobieydimorkina.

[ sidustu viku var mér bodid til dansks esperantista, ad nafni Blicher. Kona hans er
einnig mikill esperantisti. Modir hennar er af fronskum ettum. parna voru prjar
skoskar konur, sem gatu talad svolitio & Esperanto. Einnig voru par tveer danskar
ungfrar, mjog fallegar, sem téludu Esperanto fullkomlega. Auk pess hitti ég par blinda
konu, gamla, sem taladi Esperanto stérvel og las Esperanto med fingrunum. Og par
var lika stodd amerisk fr(, sem einnig taladi Esperanto. parna var mjog gaman. Vid
reeddum saman, atum drukkum og dédruéum.

Um kvoldid forum vid, herra Blicher, skosku konurnar, dénsku ungfrirnar og ég i
Tivoli. Vid forum i ,,rutschebanen®, og par sat ég hja einni skosku konunni, reglulega
ljotri skepnu. A pessum stad tapadi ,,hinn blessadi* heitkonu sinni fyrir mérgum arum.
»Salir eru hogveerir. Hvernig lidur honum? Hefur hann ndd takmarki sinu? bad er:
Er hann trulofadur? pad er hans eina takmark i lifinu. Fridur guds sé med hans
astrioulausu frelsun.

Eg fékk bréf pitt & fimmtudaginn var, og ég pakka fyrir pad. Eg veiti leyfi til ad gefa
ut ,.Dag domsins“. bydingin er trulega god. Skiladu kerri kvedju til pinnar
borgaralegu eiginkonu. Einnig bid ég ad heilsa litla leerisveininum. P munt sja mig
oveent i holdinu.

Lifou i helgum gudi.
pinn sevarandi vinur.

Pérbergur Péroarson.



